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BINE DE STIUT

Utilizati suportul nostru special furnizat pentru
a atasa rola MicroNeedle pe dispozitivul dvs.
Asigurati-vd c& nu atingeti direct acele.
Atasamentul include 1680 de ace de 0,3 mm.

PASUL 01

Puneti rola de rdcire la frigider pentru cateva
PASUL 02 ore inainte de a o folosi. Apoi, atasati-o pe
dispozitiv pentru a incepe sesiunea.

Dupd ce ati terminat sesiunea, pulverizati rola
cu un spray cu alcool, in timp ce o rotiti pentru

PASUL 03 a vd asigura cd toate zonele sunt acoperite.
Ldsati-o sd se usuce. Apoi, asezati capacul pe
dispozitiv.

(WED Timp de incdrcare 2,5 ore

& Accesoriu MicroNeedle
W

Reinnoirea pielii DeepDerma

(©) Pulsatii sonice

Calmeazd si relaxeazd

@ Pornit/Oprit
y\ Apdsati timp de 1-2 secunde

% Accesoriu de rdcire

Piele revitalizatd
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STAPANITI PRIMII PASI

Stimulati-v& pielea cu MicroNeedle Face & Body Roller | 8 in 1 SmartAppGuided™. Acest
dispozitiv inovator de infrumusetare vine cu un cap cu micro-ace si un cap de rdcire.

MICRONEEDLING FACIAL ENERGIZANT

incepeti cu tenul curat, fér& machiaj. Montati accesoriul
MicroNeedle pe dispozitiv.

PREGATIRE

Activati SmartSonic Pulsation Technology tindnd apdsat

PORNIRE -
butonul de pornire timp de 2 secunde.
impértind fata in patru cadrane, rulati pe fiecare sectiune cate
ROLA 15 secunde. Lucrati in linii verticale, orizontale si diagonale.

Apoi, rulati pe gat si decolteu timp de 60 de secunde fiecare.

Opriti dispozitivul tinéind apdsat butonul de pornire timp de 2
EINALIZARE secundle si qvphc?puun sler G-E.SKE pe fatd si pe gat. Igienizati
rola si curdtati-vd dispozitivul cu un detergent pentru

dispozitive GESKE dupd fiecare utilizare.

ROLA PENTRU RACORIRE

PREGATIEE Incepeti cu tenul curat, fdrd machiaj. Scoateti rola pentru

rdcorire energizantd din congelator si montati-o pe dispozitiv.

Activati SmartSonic Pulsation Technology tindnd apdsat
butonul de pornire timp de 2 secunde.

PORNIRE

Rotiti cu miscdri verticale pe bdrbie si pe linia maxilarului.
Sprijiniti dispozitivul de fatd si rulati-1 usor pe zonele din jurul

ROLA si intre ochi intre 15 si 30 de secunde. In cele din urmd,
asezati dispozitivul pe frunte si rulati-I in miscdri verticale
pénd la linia p&rului.

Opriti dispozitivul tinéind apdsat butonul de pornire timp de 2
FINALIZARE secunde. lgienizati rola si curdtati-vd dispozitivul cu un
detergent pentru dispozitive GESKE dupd fiecare utilizare.
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INFORMATII DE SIGURANTA

INFORMATII IMPORTANTE DE SIGURANTA.
CITITI INAINTE DE UTILIZARE.

Cititi informatiile de sigurantd inainte de prima utilizare. Pdstrati ambele instructiuni de
utilizare.

Produsul dvs. dintr-o privire

Produsul dvs. este o rold dermatologicd multifunctionald cu micro-ace. Este sigur sd fie
utilizat de pand la 2 ori pe sGptdmand, de maximum 3 ori pe sGptdmand. V& rugdm sd nu il
utilizati mai frecvent. Aceastd limitare se aplicd doar pentru cea mai intensd functie a
dispozitivului: microneedling. Pentru sigurantd maximd si rezultate ideale, urmati
intotdeauna rutina dvs. personalizatd de skincare, creatd prin intermediul aplicatiei GESKE.

Note privind utilizarea

inainte de a utiliza dispozitivul pentru prima datd, trebuie citite in intregime aceste
informatii de sigurantd si manualul produsului. V& rugdm sé vé asigurati cé pdstrati o copie
a ambelor documente, deoarece acestea contin informatii importante privind utilizarea in
sigurantd, precum si informatii tehnice si juridice. Dispozitivul este un produs de ingrijire a
pielii pentru adulti si nu un dispozitiv medical sau un produs cu proprietdti medicale sau
alte proprietdti curative. Utilizarea dispozitivului trebuie s& respecte intotdeauna
recomanddrile personalizate ale aplicatiei din aplicatia GESKE Beauty App.

Specificatii

Materiale: silicon, ABS, PC, otel inoxidabil | Temperatura de depozitare: -5 - +60
°C/23-140 °F | Baterie: Li-lon 3.7V | Capacitatea bateriei: 140 mAh | Curent maxim de
incércare: 140 mA | Tensiune de incércare: 5V | Timp de incdrcare: aprox. 2,5 ore | Timpul
de functionare diferd in functie de tehnologiile si intensitdtile activate. | Interfatd: USB |
Programe: Vibratie: 1 treaptd de vitezd, tehnologie de iluminat cu LED: 1 culoare

Produsul nu este potrivit pentru utilizarea in
urmdtoarele conditii:

in cazul in care suferiti de cancer de piele sau in stadii precanceroase (keratozd actinicd) si
n cazul in care suferiti de boli hemoragice (tulburdri congenitale de coagulare a sangelui)
si/sau luati medicamente care afecteaz& coagularea séngelui, dupd un tratament cu laser
sau peeling chimic si dupd o interventie chirurgicald faciald, indicat atat cosmetic, cat si
medical. Siguranta si eficacitatea produsului nu au fost niciodatd evaluate fmpreund cu
produse si mésti de ingrijire a pielii non-GESKE. V& recomanddm sé utilizati produsul numai
cu produsele GESKE. Utilizati cu alte produse pe propriul risc. Dupé& tratament cu laser sau
peeling chimic. Dupd operatii estetice faciale.

In the following cases, a consultation with a
physician is necessary as to whether the product
is suitable for you to use:

In cazul in care aveti o boald de inimd, in caz de sarcind, sau dacd faceti tratamente tip
filler sau injectii dermice. Siguranta utilizdrii in timpul sarcinii nu a fost stabilitd.

Informatii suplimentare despre utilizare:

Aplicati o presiune usoard numai atunci cand utilizati capul de microneedling. Utilizarea
unui dispozitiv cu micro-ace (microneedling) poate avea drept rezultat o usoard inflamare a
pielii sau véandtdi. Hidratati-vd bine dupd fiecare sedintd. Evitati exercitiile fizice, fnotul si
expunerea la soare timp de 24 de ore dupd efectuarea unei sesiuni de microneedling. Dacd
nu puteti evita expunerea la soare, aplicati o protectie solard cu SPF ridicat. A nu se aplica
machiaj timp de 24 de ore. Evitati utilizarea produselor ce contin acizi si parfumuri, precum
si exfolierea fizicd si produsele exfoliante in timpul si dup& o sedintd de microneedling.
Utilizarea produselor cu ingrediente active precum vitamina C sau retinolul poate duce la o
iritare mai intensd a pielii. Dacd aceastd iritatie persistd o perioadd mai lungd de timp,
solicitati sfatul medicului. Dezinfectati accesoriul cu ace dupd fiecare utilizare folosind un
spray cu alcool si ldsati-l sd se usuce la aer. Nu utilizati produsul pe pielea iritatd sau
vatdmatd sau pe rdni deschise (dupd orice fel de leziune), in cazul infectiilor bacteriene sau
virale ale pielii (atat in zona de utilizare, cat si in alte zone). Nu utilizati produsul pe nevi,
alunite sau alte leziuni (benigne) ale pielii. Acest produs nu este destinat sd trateze boli sau
afectiuni medicale ale pielii. Dacd suferiti de afectiuni medicale sau boli de piele, consultati
medicul dermatolog inainte de a utiliza acest produs. Nu utilizati produsul dacé este 1)
neobisnuit de cald, 2) deteriorat sau deformat mecanic, 3) decolorat. Dacd apare durere si/
sau disconfort in timpul utilizdrii, intrerupeti utilizarea si solicitati sfatul medicului. Produsul
poate emite lumind intensd, evitati aplicarea lui in directia sau in apropierea unui ochi
deschis. Zona ochilor este foarte sensibild: Fiti deosebit de atenti in aceastd zond si evitati
orice contact al produsului cu pleoapele sau cu ochiul insusi. Utilizati produsul numai asa
cum este recomandat in rutina dvs. personalizatd. Din motive de igiend, vd recomanddm sd
nu impdrté&siti produsul cu nimeni altcineva. Produsul este destinat utilizarii cosmetice pe
fatd si pdrti ale corpului, asa cum este recomandat in aplicatia GESKE Beauty. GESKE nu fsi
asumd nicio rdspundere pentru consecintele ddundtoare care decurg din utilizarea pe alte
zone ale corpului sau alte utiliz&ri necorespunzdtoare, conectarea la surse de tensiune
necorespunzdtoare, lichide conducétoare contaminate sau bile. Asigurati-vd intotdeauna
c& stecherul si priza sunt complet uscate inainte de incdrcare. in caz contrar, se pot
produce socuri electrice, un scurtcircuit sau un incendiu. Produsul nu trebuie utilizat in timp
ce este conectat la prizd.

Avertizdri

Pericol de rénire dacd este utilizat incorect!

Utilizati produsul numai asa cum este descris in Ghidul de pornire rapidd si in instructiunile
video. Dacd mai aveti intrebdri, v& rugdm sd contactati serviciul nostru de asistentd pentru
clienti la support@geske.com.

Pericol de rdnire din cauza flGcdrilor/aprinderii!

hi¢

Informatii despre eliminarea dispozitivului si DEEE. Acest aparat electric a fost lansat
pentru prima daté dupd 13 august 2005. in conformitate cu Directiva europeand DEEE si
cu reglementdrile nationale, aparatele electrice si piesele electronice incluse in aceast&
livrare nu trebuie eliminate prin gunoiul mendjer. La sférsitul duratei de viatd a produsului,
acestea trebuie aruncate la un punct de colectare municipal pentru a asigura o eliminare
ecologicd.

Observatii baterile /  bateriile

reincdarcabile

privind

in contextul distribuirii bateriilor si bateriilor reincércabile, in conformitate cu reglementdrile
europene, suntem obligati s& vd informdm pe dvs., consumatorul, despre urmdtoarele:
Sunteti obligat legal sd returnati bateriile si bateriile reincércabile. Dupd utilizare, le puteti
returna la noi, le puteti duce la un punct de colectare municipal sau le puteti livra gratuit
unui dealer local. Bateriile si bateriile reincdrcabile sunt etichetate dupd cum urmeaza:

)i¢

Pb cd Hg

Aceste simboluri inseamnd cd bateriile si bateriile reincdrcabile nu pot fi aruncate de dvs.,
consumatorul, prin gunoiul mengjer. Bateriile si bateriile reincércabile care contin substante
nocive sunt etichetate cu unul dintre aceste simboluri. Simbolul constd dintr-un cos cu roti
téiat si simbolul chimic al metalului greu care constituie principalul poluant. in detaliu,
simbolurile mentionate mai sus inseamnd:

Observatii privind bateriile cu litiu/bateriile

reincéarcabile

Puteti recunoaste bateriile cu litiu si bateriile reincdrcabile cu litiu prin simbolul chimic Li*
Pe langd informatiile furnizate mai sus, dorim sd subliniem si urmdtoarele: Cand aruncati
bateriile cu litiu sau bateriile reincdrcabile, fie returnéndu-le la noi, ducéndu-le la un punct
de colectare municipal sau predandu-le comerciantilor locali sau companiilor publice de
eliminare a deseurilor, v& rugdm s& vé asigurati cd acestea sunt complet descdrcate. De
asemenea, v rugdm sd acoperiti suprafetele de contact de pe baterie marcate cu ,+" si ,-”
cu bandd adezivé pentru a evita riscul de incendiu.

Cce

Limitarea rdspunderii

GESKE Beauty Tech GmbH, Leipziger Platz 18, 10117 Berlin declard prin
prezenta cd toate dispozitivele electronice sunt conforme cu conditiile
relevante ale Directivelor europene aplicabile 2014/30/UE si 2011/65/UE.

GESKE Beauty Tech GmbH si/sau comerciantii cu amdnuntul ai acestora sunt rdspunzgtori
pentru daunele cauzate de comportamentul intentionat sau din neglijentd gravd al GESKE
Beauty Tech GmbH, al unui reprezentant sau al unui agent indirect, in conformitate cu
directivele legale. Cu exceptia vatdmadrii vietii, a integritdtii corporale sau a sdndtdtii,
precum si a incdlcdrii obligatiilor contractuale esentiale (obligatii cardinale), GESKE Beauty
Tech GmbH si/sau comerciantii cu amdnuntul sunt réspunzé&tori numai pentru daunele care
pot fi atribuite unui comportament intentionat sau din neglijentd gravd. Acest lucru se
aplicd si daunelor indirecte, in special profiturilor pierdute. In plus, réspunderea fatd de
consumatori datoratd unei garantii asumate, cu exceptia cazului de comportament
intentionat sau de neglijentd gravd, sau in cazul in care existd o vdtdmare a vietii, a
integritdtii corporale sau a sdndtdtii si o incdlcare a obligatiilor contractuale esentiale
(obligatii cardinale) este limitatd la daunele tipice, previzibile la incheierea contractului,
precum si la nivelul daunelor medii tipice pentru acest contract. Acest lucru se aplicd si
daunelor indirecte, in special profiturilor pierdute. in ceea ce priveste companiile, cu
exceptia cazurilor de punere in pericol a vietii, a integritdtii corporale si a sandtdtii sau a
unui comportament intentionat sau din neglijentd gravd din partea GESKE Beauty Tech
GmbH si/sau a comerciantilor sdi, rdspunderea este limitatd la daunele tipice, prevézute la
momentul incheierii contractului si, de asemenea, la nivelul daunelor medii tipice ale acestui
contract. Acest lucru se aplicd si daunelor indirecte, in special profiturilor pierdute. Nu va fi
atribuitd nicio rdspundere pentru daunele cauzate de: Nerespectarea prezentului manual/
Utilizarea necorespunzdtoare/Modificéri neautorizate/Modificdri tehnice/Utilizarea de piese
de schimb neaprobate/Utilizarea de accesorii neaprobate. Revendicdrile privind obligatiile
de rdspundere in temeiul legislatiei germane privind rdspunderea pentru produse réman
neafectate.



